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SEBASTIANO SING
bei ImPulsTanz

Public Moves:

2023
Sebastiano Sing & Hugo Le Brigand
Guilty Pleasure Island

danceWEB:

2021
danceWEB Scholarship Recipient

ATLAS:

2019
ATLAS Participant

Artistic Residencies:

2022
TURBO Artist-in-Residence

HUGO LE BRIGAND
bei ImPulsTanz

Performances:

2023
Doris Uhlich
more than naked – 10th anniversary
(Performer)

Public Moves:

2023
Sebastiano Sing & Hugo Le Brigand
Guilty Pleasure Island

CREDITS

Inszenierung, Choreografie,
Text, Performance und Bühne:
Sebastiano Sing

Tanz:
Hugo Le Brigand

Livesound, Sounddesign, Performance:
Ernst Lima

Lichtdesign:
Joe Albrecht

Kostüme:
byroses.com

Produktionsmanagement:
Hugo Le Brigand

Outside-Eye:
Sara Lanner

Eine Koproduktion von Sebastiano Sing
und brut Wien

Besonderer Dank für die Unterstützung gilt TURBO
Residency ImPulsTanz – Vienna International Dance
Festival, Bears in the Park und Arbeitsplatz Wien.

Mit freundlicher Unterstützung der Kulturabteilung
der Stadt Wien und des Bundesministeriums für
Kunst, Kultur, öffentlichen Dienst und Sport.

www.sebastianosing.com

Dauer 55 min.

ÜBER
ABOUT

DE
„Hurra, wir leben noch!“ Sebastiano Sing erkennt in seinem neuen
Stück MATHIEU die unverschämt großen Gefühle als gemeinsamen
Nenner der Hitparade und des Tanztheaters und kreiert ein neues
Genre: der „Dark Schlager“ ist geboren. Gemeinsam mit Tänzer
Hugo Le Brigand und Klangkünstler*in Ernst Lima wagt sich der in
Wien arbeitende Choreograf und Performer auf einen schillernden
Höhenflug der niederen Kunst und stößt vor zu dem unsagbarsten
und dabei allgemeingültigsten all unserer „guilty pleasures“: der
Sehnsucht, nicht allein zu sein.

EN
“Hurray, we’re still alive!” In his new piece MATHIEU, Sebastiano
Sing recognizes shamelessly grand emotion as the common denom-
inator of the hit parade and Tanztheater and, in that, creates a new
genre: “Dark Schlager” is born. With dancer Hugo Le Brigand and
sound artist Ernst Lima, the Vienna-based choreographer-performer
soars up into the highest heights of low art, getting at our most un-
speakable and universal “guilty pleasures” of them all: the desire not
to be alone.

HÖRSTUBE
Sebastiano Sing (2011)

die nachbarn ficken
laut ein wasserhahn tropft
ruhelos die uhren ticken
schneller ein herz klopft

in der ferne hört man hunde
über die straße schnellen

autos in lärmendem bunde
demonstranten bellen

end
los

lang.

ROOM TO HEAR
Sebastiano Sing (2011)

neighbours fucking
faucet loudly dripping
clocks restlessly ticking

heart more swiftly beating

far away the sound of dogs
across the street they dart
a fellowship of raucous cars

as demonstrators bark

end
lessly
long.

PRESSESTIMME
PRESS EXCERPT

DE
„Mit magischer Poesie schwingt diese Trippelperfor-
mance durch eine knappe Stunde, neblig, empfind-
sam, romantisch. Und ich notiere, dass Form und
Inhalt eine Einheit sind, eine präzise erarbeitete,
großartige und ebenso unterhaltsame Einheit.
Schuldig fühle ich mich nicht, dieser romantischen
Séance beigewohnt zu haben.“

Ditta Rudle, Tanzschrift

“With a kind of magical poetry this one-hour triple
performance practically swings by; it’s misty, sen-
sitive, romantic. And I note that form and content
are a unity, a precisely crafted, magnificent and
equally entertaining unity. I do not feel guilty about
having attended this romantic séance.”

Ditta Rudle, Tanzschrift

BIOGRAFIEN
BIOGRAPHIES

Sebastiano Sing

DE
Sebastiano Sing ist Choreograf und Performer. Seine
Arbeiten wurden seit 2014 in London, Lissabon,
Belgrad, Stuttgart, München, Venedig und Wien
gezeigt. Als Performer war er bei der Biennale
Teatro sowie bei der 56. Kunstbiennale in Venedig,
bei Wien Modern, beim steirischen herbst und bei
den Wiener Festwochen zu sehen. U.a. arbeitete
er mit Miloš Lolić, Gisèle Vienne, Dora García und
Christopher Rüping zusammen. In den Spielzeiten
2011/12 und 2012/13 war er Regieassistent am
Münchner Volkstheater. Er erhielt 2020 das Start-
stipendium für darstellende Kunst, verliehen vom
BMKÖS und 2021 das renommierte danceWeb
Stipendium bei ImPulsTanz – Vienna International
Dance Festival. Für MATHIEU erhielt er 2022,
ebenfalls bei ImPulsTanz, eine TURBO Residency.

EN
Sebastiano Sing is a choreographer and performer.

Since 2014, his work has been shown in London,
Lisbon, Belgrade, Stuttgart, Munich, Venice and
Vienna. As a performer, he has appeared at the
Biennale Teatro as well as the 56th Venice Art
Biennale, Wien Modern, steirischer herbst and
Wiener Festwochen. He has worked with Miloš
Lolić, Gisèle Vienne, Dora García and Christopher
Rüping, among others. In the 2011/12 and
2012/13 seasons, he was assistant director at the
Volkstheater in Munich. In 2020 he received the
Startstipendium für darstellende Kunst, awarded
by BMKÖS, and in 2021 the prestigious danceWeb
Scholarship at ImPulsTanz – Vienna International
Dance Festival. For MATHIEU he received a
TURBO Residency in 2022, also at ImPulsTanz.

Hugo Le Brigand

DE
Hugo Le Brigand arbeitet mit Tanz als Mittel der
Begegnung und kollaboriert mit Künstler*innen wie
Doris Uhlich, Alix Eynaudi, Sebastiano Sing oder
Daniela Georgieva. 2018 erhielt er das Startstipen-
dium für Musik und darstellende Kunst, 2017 war
er Teilnehmer von danceWEB bei ImPulsTanz –
Vienna International Dance Festival. Er studierte an
der Salzburg Experimental Academy of Dance, der
Northern School of Contemporary Dance in Leeds
und der Universität Rennes II.

EN
Hugo Le Brigand works with dance as a means of

encounter and collaborates with artists such as Doris
Uhlich, Alix Eynaudi, Sebastiano Sing and Daniela
Georgieva. In 2018 he received the Startstipen-
dium für darstellende Kunst, in 2017 he was a
participant of danceWEB at ImPulsTanz – Vienna
International Dance Festival. He studied at the
Salzburg Experimental Academy of Dance, the
Northern School of Contemporary Dance in Leeds
and the University of Rennes II.

Ernst Lima

DE
Ernst Lima ist Medienkünstler*in, Produzent*in und
Sounddesigner*in, die in ihrer Musik synthetische
und multi-instrumentale Klänge mit bearbeiteten
Gitarrensounds verbindet. EL erschafft Klangwelten
aus verzerrten Texturen, orchestralen Streichern
und mantrischen Sample-Manipulationen ihrer
Stimme. ELs Musik ist fluide und entzieht sich
einzelner Genres, während sie Einflüsse aus expe-
rimenteller Elektronik, Elektroakustik und Film-
musik mit den rohen Gitarren-Loops kombiniert,
aus denen ihr Songwriting-Prozess oft hervorgeht.
EL schafft klangliche, fließende Seinszustände und
interpretiert eigene Erfahrungen und Geschichten
über Erinnerung, Traumerlebnisse, Identität, Verlust
und Intimität in metaphorischen Texten.

EN
Ernst Lima is a media artist, producer and sound

designer who combines synthetic and multi-instru-
mental sounds with processed guitar sounds in
her music. EL creates soundscapes from distorted
textures, orchestral strings and mantric sample
manipulations of her voice. EL’s music is fluid and
eludes individual genres as she combines influenc-
es from experimental electronics, electroacoustics
and film music with the raw guitar loops that
her songwriting process often emerges from. EL
creates sonic, fluid states of being, interpreting her
own experiences and stories of memory, dream
experiences, identity, loss and intimacy in meta-
phorical lyrics.

Holmichhier raus, FALTER!Für alle,die nicht alles unterhaltsamfinden.
KritischeRezensionen. Jede Woche.
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